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1. Ajustar los periodos de encendido/apagado

Este temporizador se puede programar para tener hasta 48 comandos al día de encendi-
do/apagado.
Con un dedo, lápiz o destornillador levante todos los segmentos que corresponden al pe-
riodo de apagado deseado. Para los periodos de encendido, asegúrese de empujar hacia 
abajo los segmentos deseados.
Cada segmento representa 30 minutos.

2. Ajuste de la hora

Gire el dial en sentido horario hasta que el puntero triangular apunte a la hora actual. Ase-
gúrese de que el interruptor en el lateral de la unidad está en la posición TIMER ON (TEM-
PORIZADOR ENCENDIDO).

3. Conexión

Una vez establecidos el tiempo real y los períodos de encendido/apagado, enchufe el tem-
porizador en la toma de corriente y luego enchufe el aparato en el temporizador. Asegúrese 
de que la toma y el aparato están encendidos.
El temporizador comenzará a funcionar y encenderá y apagará el aparato de acuerdo a los 
comandos de encendido/apagado prestablecidos.

4. Encendido/apagado manual

Los comandos de encendido/apagado prestablecidos se pueden interrumpir usando el inte-
rruptor manual situado en la parte superior de la unidad. Cuando se coloque en la posición 
OUTLET ON (TOMA ENCENDIDA), el dispositivo conectado estará encendido permanente-
mente. Para devolver el control del aparato al temporizador, encienda el aparato y ponga en 
ON el interruptor del temporizador. En caso de apagón, restablezca el temporizador como 
se explica en el paso 2.

5. Especificaciones

•	 125V~, 60Hz 
	- 15A Max. resistiva 

•	 125V~, 60HZ 
	- 1250W Max. tungsteno

•	 Temperatura mínima: 0ºC
•	 Temperatura máxima: 55ºC

6. Precauciones

Solo para uso en interiores.
No utilice con electrodomésticos que excedan la capacidad del temporizador. Asegúrese 
siempre de que el aparato esté correctamente enchufado al temporizador. Si necesita lim-
piar el temporizador, desenchúfelo de la red y límpielo con un paño seco. No lo sumerja en 
agua o líquido alguno.
Los ventiladores calefactores o calefactores con elementos expuestos no se deben dejar 
desatendidos, y se recomienda no conectar este tipo de aparatos al temporizador.
Manténgalo fuera del alcance de los niños.
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1. Setting the On/Off periods
This timer can set up to 48 On/Off commands a day.
Using your finger, a pen or screwdriver pull up all the segments that correspond to the de-
sired “Off” period. For the desired “On” period, make sure the segments are pushed down.
Each segment represents 30 minutes.

2. Setting the time
Turn the dial clockwise until the triangular pointer is pointing at the actual time. Ensure that 
the switch on the side of the unit is set to the TIMER ON position.

3. Connection
Once the desired On/Off periods and actual time are set, plug the Timer into the wall socket, 
and then the appliance’s plug into the Timer. Ensure the wall socket and the appliance is on.
The Timer will start to operate and switch on and off the appliance according to the pre-set 
On/Off commands.

4. Manual On/Off
The pre-set On/Off commands can be interrupted by using the manual override switch lo-
cated on the top of the unit. When switched to the OUTLET ON position, the connected ap-
pliance is switched on permanently.
To reactivate the timer ’s control of the appliance, turn the appliance switch on and set the 
timer ’s override switch to TIMER ON. In case of power failure, reset the timer of the day as 
explained in step 2.

5. Specifications
•	 125V~, 60Hz 

	- 15A Max. Resistive
•	 125V~, 60HZ 

	- 1250W Max. Tungsten
•	 Min. Temperature: 0ºC
•	 Max. Temperature: 55ºC

6. Precautions
For indoor use only.
Do not use with any appliance, which exceeds the capacity of the Timer.
Always ensure that the plug of any appliance is fully inserted into the Timer.
If you need to clean the Timer, remove from the mains and wipe with a dry cloth. Do not im-
merse in water or any liquid.
Fan heaters and heaters with exposed elements should not be left unattended, and it is rec-
ommended that this type of appliances are not to be connected to timers.
Keep away from children.
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1. Réglez les périodes d’activation / désactivation

Cette minuterie peut être programmée pour avoir jusqu’à 48 commandes marche / arrêt par 
jour.
Avec un doigt, un crayon ou un tournevis, soulevez tous les segments correspondant à la 
période d’arrêt souhaitée. Pour les périodes d’allumage, assurez-vous d’appuyer sur les 
segments souhaités.
Chaque segment représente 30 minutes.

2. Réglage de l’heure

Tournez le cadran dans le sens des aiguilles d’une montre jusqu’à ce que le pointeur trian-
gulaire pointe vers l’heure actuelle. Assurez-vous que l’interrupteur sur le côté de l’appareil 
est en position TIMER ON.

3. Connexion

Une fois le temps réel et les périodes de marche / arrêt réglés, branchez la minuterie dans 
la prise, puis branchez l’appareil dans la minuterie. Assurez-vous que la prise et l’appareil 
sont allumés.
La minuterie commencera à fonctionner et allumera et éteindra l’appareil selon les comman-
des prédéfinies de marche / arrêt.

4. Marche / arrêt manuel

Les commandes d’activation / désactivation prédéfinies peuvent être interrompues à l’aide 
de l’interrupteur manuel situé sur le dessus de l’unité. Lorsqu’il est placé en position OUTLET 
ON, l’appareil connecté sera allumé en permanence. Pour remettre le contrôle de l’appareil 
à la minuterie, allumez l’appareil et mettez l’interrupteur de la minuterie sur ON. En cas de 
panne de courant, réinitialisez la minuterie comme expliqué à l’étape 2.

5. Spécifications

•	 125V~, 60Hz 
	- 15A max. résistif 

•	 125V~, 60HZ 
	- 1250W Max. tungstène

•	 Température minimale: 0ºC
•	 Température maximale: 55ºC

6. Précautions

Pour usage intérieur uniquement.
Ne pas utiliser avec des appareils qui dépassent la capacité de la minuterie. Assurez-vous 
toujours que l’appareil est correctement branché sur la minuterie. Si vous devez nettoyer la 
minuterie, débranchez-la du secteur et nettoyez-la avec un chiffon sec. Ne le plongez pas 
dans de l’eau ou un liquide.
Les ventilateurs de chauffage ou les radiateurs avec des éléments exposés ne doivent pas 
être laissés sans surveillance, et il est recommandé de ne pas connecter ces appareils à la 
minuterie.
Tenir hors de portée des enfants.

1. Ajustar períodos de ligar / desligar

Este timer pode ser programado para ter até 48 comandos liga / desliga por dia.
Com um dedo, lápis ou chave de fenda, levante todos os segmentos que correspondem 
ao período de desligamento desejado. Nos períodos de ignição, pressione os segmentos 
desejados.
Cada segmento representa 30 minutos.

2. Ajuste da hora

Gire o dial no sentido horário até o ponteiro triangular apontar para a hora atual. Verifique se 
a chave na lateral da unidade está na posição TIMER ON.

3. Conexão

Depois de definir os períodos de tempo real e ligar / desligar, conecte o temporizador na to-
mada e, em seguida, conecte o aparelho ao temporizador. Verifique se a tomada e o apa-
relho estão ligados.
O temporizador começará a funcionar e ligará e desligará o aparelho de acordo com os co-
mandos predefinidos de ligar / desligar.

4. Manual on / off

Os comandos predefinidos de ligar / desligar podem ser interrompidos usando o interruptor 
manual localizado na parte superior da unidade. Quando colocado na posição OUTLET ON, 
o dispositivo conectado ficará permanentemente ligado. Para retornar o controle do disposi-
tivo ao timer, ligue o dispositivo e ligue a chave do timer. No caso de um blecaute, redefina 
o cronômetro conforme explicado na etapa 2.

5. Especificações

•	 125V~, 60Hz 
	- 15A máx. resistivo

•	 125V~, 60HZ 
	- 1250W máx. tungstênio

•	 Temperatura mínima: 0ºC
•	 Temperatura máxima: 55ºC

6.Precauções

Apenas para uso interno.
Não use com aparelhos que excedam a capacidade do temporizador. Verifique sempre se 
o aparelho está conectado corretamente ao timer. Se você precisar limpar o cronômetro, 
desconecte-o da rede elétrica e limpe-o com um pano seco. Não o mergulhe em água ou 
líquido.
Os ventiladores do aquecedor ou aquecedores com elementos expostos não devem ser 
deixados sem vigilância e é recomendável não conectar esses aparelhos ao temporizador.
Manter fora do alcance das crianças.
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